
Вимоги до транзиту м’ясних напівфабрикатів, до складу яких входить 

м’ясо птиці механічного обвалювання та яловичина через територію 

Республіки Болгарія 

 

Відповідно до статті 3(44) Регламенту (ЄС) 2017/625 Європейського 

Парламенту та Ради, «транзит/transit» означає переміщення з однієї третьої 

країни до іншої третьої країни під митним наглядом через одну з територій, 

перелічених у Додатку I, або з однієї з територій, перелічених у Додатку I, на 

іншу територію, перелічену в Додатку I, після проходження через територію 

третьої країни, за винятком випадків, пов’язаних із правилами, зазначеними у 

пункті (g) статті 1(2), для яких цей термін означає одне з наведених нижче: 

a. переміщення з однієї третьої країни до іншої третьої країни, як 

визначено у першому підпункті статті 1(3) Регламенту (ЄС) 2016/2031, що 

проходить під митним наглядом через «територію Союзу/ Union territory», 

як визначено у другому підпункті статті 1(3) зазначеного Регламенту; або 

b. переміщення з «території Союзу/ union territory» до іншої 

частини «території Союзу», як визначено у другому підпункті статті 1(3) 

Регламенту (ЄС) 2016/2031, що проходить через територію третьої країни, 

як визначено у першому підпункті статті 1(3) зазначеного Регламенту; 

Відповідно до статті 3(40) Регламенту (ЄС) 2017/625 Європейського 

Парламенту та Ради, «ввезення до Союзу/ entering the Union» або «ввезення до 

Союзу/ entry to the Union» означає дію з ввезення тварин та товарів на одну з 

територій, перелічених у Додатку I до цього Регламенту, з-за меж цих територій, 

за винятком правил, зазначених у пункті (g) статті 1(2), для яких ці терміни 

означають дію з ввезення товарів на «територію Союзу/ Union territory», як 

визначено у другому підпункті статті 1(3) Регламенту (ЄС) 2016/2031; 

Згідно з визначеннями у Делегованому Регламенті (ЄС) 2020/692 відповідно 

до пунктів статті 2: 

(40) «м’ясо/ meat» означає всі частини копитних, свійської птиці та дичини, 

придатні для споживання людиною, включаючи кров; 

(41) «свіже м’ясо/ fresh meat» означає м’ясо, фарш та м’ясні напівфабрикати, 

включаючи загорнуті у вакуум або загорнуті в контрольованій атмосфері, які не 

пройшли жодного процесу консервування, окрім охолодження, заморожування 

або швидкого заморожування; 

(42) «туша копитного/ carcase of an ungulate» означає все тіло забитого або 

вбитого копитного після: 

(a) знекровлення, у випадку забійних тварин; 

(b) потрошіння; 

(c) видалення кінцівок у області зап’ястя та передплюсня; 

(d) видалення хвоста, вимені, голови та шкіри, за винятком свиней. 

(43) «субпродукти/ offal» означає свіже м’ясо, відмінне від м’яса туші 

копитного, навіть якщо воно залишається природним чином з’єднаним з тушкою; 

(44) «м’ясні продукти/ meat products» означають перероблені продукти, 

включаючи оброблені шлунки, сечові міхури, кишки, витоплені тваринні жири 

та м’ясні екстракти, що утворюються в результаті переробки м’яса або 

подальшої переробки таких перероблених продуктів, так що поверхня зрізу 

показує, що продукт більше не має характеристик свіжого м’яса; 



Згідно з Делегованим Регламентом Комісії (ЄС) 2019/2124, для вантажів, що 

підпадають під дію статті 47(1)(b) Регламенту (ЄС) 2017/625, що походять з 

третьої країни та призначені для третьої країни, що проходять транзитом через 

територію ЄС, після прибуття на перший європейський пункт пропуску (ПП) 

в'їзд здійснюється після відповідних перевірок у такий спосіб: 

З метою захисту здоров'я людей і тварин, партії продуктів тваринного 

походження, зародкових продуктів, побічних продуктів тваринного походження, 

похідних продуктів, сіна та соломи, а також композитних продуктів, що 

перевозяться транзитом з однієї третьої країни до іншої третьої країни через 

територію Союзу, повинні підлягати перевірці документів та ідентифікації на 

пункті пропуску. Такий транзит має бути дозволений за певних умов, включаючи 

сприятливий результат перевірок на пункті пропуску, з метою забезпечення 

належного контролю ризиків на кордоні та під час транзиту, і зрештою 

забезпечення того, щоб такі товари залишали територію Союзу. 

Відповідно до статті 1 Імплементаційного Регламенту Комісії (ЄС) 2021/404, 

цей Регламент встановлює переліки третіх країн, їх територій або зон, або їх 

компартментів у випадку тварин аквакультури, з яких дозволяється ввезення до 

Союзу партій видів та категорій тварин, зародкових продуктів та продуктів 

тваринного походження, що підпадають під сферу дії Делегованого Регламенту 

(ЄС) 2020/692. Переліки та деякі загальні правила щодо переліків викладено в 

додатках I - XXII до цього Регламенту. 

Вантажі з птицею та яловичиною підпадають під дію статті 3(1)(l) для 

свіжого м’яса копитних тварин та пункт (m) для свіжого м’яса свійської птиці та 

дичини Імплементаційного Регламенту (ЄС) 2021/404. Компетентний орган на 

пункті пропуску може дозволити ввезення до Союзу вантажів видів та категорій 

продуктів тваринного походження, що підпадають під дію Делегованого 

регламенту (ЄС) 2020/692, лише якщо третя країна або територія походження 

вантажу, або її зона чи компартмент, включені до списку для конкретних видів 

продуктів тваринного походження, а вантаж супроводжується ветеринарним 

сертифікатом здоров’я, необхідним для супроводження вантажів таких видів та 

категорій, як зазначено в таблиці в Частині 1. 

Відповідно до Імплементаційного Регламенту (ЄС) № 2019/1715 (Регламент 

IMSOC) та відповідно до статті 56 Регламенту (ЄС) 2017/625, особа, 

відповідальна за вантаж, повинна повідомити через TRACES NT, Частину I 

Єдиного санітарно-гігієнічного документа (CHED), компетентний орган у пункті 

пропуску, через який вантаж буде ввезено на територію Європейського Союзу. 

Контроль вантажів, що перевозяться транзитом у державах-членах ЄС, 

здійснюється відповідно до Розділу IV - Транзит тварин та товарів з однієї 

третьої країни до іншої третьої країни, що проходять через територію Союзу 

Делегованого регламенту (ЄС) 2019/2124; та відповідно до Частини IV - 

Спеціальні правила для ввезення певних товарів, зазначених у статтях 3 та 5, для 

яких Союз не є кінцевим пунктом призначення, та для ввезення певних товарів, 

що походять з Союзу, та повернення туди Делегованого регламенту (ЄС) 

2020/692 (статті 176-182). 


